TRAINING CONTRACT
B &H
R 5 BB LBErL B — AL TR R ED

Contract No. & [F5: FE53542 Date of Contract 4 [&] H #A: 2022, 6 Ris
Customer & F: Siemens W []F:

Zheng Zhou Vocational University of Information Siemens Factory Automation Engineering Ltd.
il Tehrolagy BT T B TRERAR

(5 BRI ER L 2B

Address i it: Address i i dk

TR & AMMI AR X  ETHRREX | LETHEXKER 500 5 D 3 #

Telephone H1§:0371-58525590/18613718378 Telephone HiE:

Fax £ H: Contact fax Bx REEL:
Contact Person & P EX R AN & Contact Person Fi [ 1 IR A K 17
Telephone HiF: Telephone F.i%: 18930807106
Tax Registration No. #i'5: 12410000572452504K | Tax Registration No. #i5: 911101056000208818
Bank Account Info JF /74T K lik 5 Bank Account Info JF /7 1T &k 5
F E B IR AT R T S AT Industrial & Commercial Bank of China, Beijing
41050167281709666668 Municipal Branch, Chaoyang Subbranch
HE TR RIT IO e AT E LA
0200003419201205033

After thorough discussion, Siemens agrees to provide and Customer agrees to purchase the
Training Courses and related training services (hereinafter referred to as the “Training”), as
listed in the Annex | attached hereto, subject to the terms and conditions hereunder.

KRN HE, RELASRAZK BANTRBEAZFRE. F/7 AEWXHG—FIREIRE
B % (55 I")

1. Price #t#%

Total Contract Price for the Training shall be RMB___ 1,360.000.00 (in words: RMB
Only), therein the Net Value is RMB__1,283,018.87 _ (in words: Renminbi ), VAT tax
value is RMB _76,981.13 (in words: Renminbi ). The Price includes training fee,

expense for material fee and business tax.

EREM N ART__1,360,000.00 (KEAART_ZEEHEHTE ). HPREBME
V) 1,283,018.87 7t (RE_ ZERBHIAEAZESREI R AES ), BN
76,981.13  Jt (K5__ EAMREHBECEMES ) o BINEREEUIR. BB
.

2. Payment Terms sk

21 Payment for the Training:
I B A SAY
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60% of the payment shall be delivered in advance by T/T at least seven (7)
calendar days before the opening of the course, and all the payment shall be
delivered within [10 ] days after the end of the course. If Customer delays in making
such payment, the delivery date of the Training may be adjusted by Siemens
subject to the actual delivery date of the Payment. Siemens shall issue invoice to
Customer within ten (10) working days upon its receipt of all the payment from
Customer.

BIREETFRAT-E (7) A EFH UICEE R SATRENR AR 60%, £iRESERE10]
HASAT &R wREFERMK, 8 E BRI e a a8 & P R
YWHH. BITFERRIZEFEBARERT (100 A TEHRFEERKE,

2.2 Customer shall make clear “automation training fee” on each T/T.
B FREARICEIE LEH “BRE1%,

3. Customer and Siemens’s Responsibilities 2 FRIFE [ TR F4E

3.1 Customer’s Responsibility &) #{t

3.1.1  Customer acknowledges that the course participants are with decent
degree of automation and drive technology background and practice
experience.

HPAEYRB Z)EEHAREERN B SIS E AR &S ERK .

3.1.2 Customer shall secure that the course participants will follow the disciplines
and rules of the training center within the term of the Training. Customer
shall be liable for any damage to the property of the training center due to
the fault of any course participant.

P NARE S R VIHR FEFEHI R OF XA T S TFEEMERE
5103 BRI U L K R R 2 P AR 2 S .

3.2 Siemens’s Responsibility 7] F#t4E

3.21 Supply the courses with Siemens’s standard and provide standard course
materials to each course participant.

T TRERER R, I REAE R R AR .

3.2.2 The trainers shall be authorized by Siemens with certain qualification. All
the training courses shall be conducted in the language of English. The
training courses shall be held online.

HABEAF AT FEREE W E A FERES, 2UTRIESCRR. B S
I

3.2.3 The training time shall be no less than six (6) hours per day, 50% of which
is for the theory training, and 50% for practice.
BREFEREFARDTF 6 /M. BV SEBFEFHLFIR 1:1,

3.2.4 On the completion of the training, Siemens shall issue certificates to the
participants who successfully complete the training courses.

BRI, PE01T RS 8 BURTE 5 AR 46V F5

4. Non-disclosure of Confidential Information 8 3%

Customer agrees that, unless expressly authorized by Siemens to do so, Customer shall not,
either during or after completion of the Training delivered by Siemens, (a) disclose to any third
party, (b) use for the benefit of any third party or for the purpose not specified in the
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Agreement, or (c) publish the Confidential Information of Siemens. Confidential Information
refers to all information disclosed by Siemens to Customer for the purpose of this Contract or
during the performance of this Contract.

ZPAR, BRIFEEHTTHARN, ERAERAENEAGRERKER T AREEITTIRRE
FE: (a) MBE=THE: (b)) NBE=ZFTHIFEMERSATAERAMEUSHER: :H (o
oA, ERREEEREEIITAAGRENSRERSRBT IR TREFRENEER.

5.

Intellectual Property Right &1iH=

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

All training materials, lectures and other supporting documents remain sole
property of Siemens. Customer acknowledges and understands that Siemens

owns or is licensed to have the intellectual property right in the training materials
and the intellectual property rights generated during the term of the Training.

FrEEM,. RERNBFREEHBUESRATNFRERNF . 7FRALBREZII
PR R TR A B B [T FAE RS VI A2 i FF A B S0 R =AU B B T T BT

The course participants may not duplicate, reprint or translate the documentation
and training documents provided to the course participants (referred to in the
following as "Documents"), in full or in part. The course participants are also not
permitted to divulge, disclose or exploit the content of the Documents to other
persons than the course participants. Each set of the course materials should be
used only by one participant instead of being shared by more than one participant.

FERABEMEE S EH. HEREEER T TE T EVIREM AR M8 I3
# (LLFRIFRSCH") « ZREAEREESSE USIMEMAME . HEXHENE
DA ER] . FAER—KEM, ZAANTUILEG L.

The course participants will be permitted to tape, film, photograph or otherwise

record the courses and content only with prior consent of Siemens. Such audio or
video files may only be used for self-learning purpose.
REEANFEARBNBRLT, FRABRE. FE. BEICHMAT ERR
BHMNE, BZSEERMTETE S S BRmeEH-.

Siemens grants course participants the non-exclusive right to use the hardware
and software products made available to the course participants during the training
courses exclusively for training purposes during the training courses, and only in
the same, unmodified form. The course participants may not remove, reverse-
develop, translate or copy the software products provided to the course participants
for training purposes and the course participants may not remove program parts or
use them in any other, unapproved manner.

FITFRTZERA—BEEH MR E AR, CMELAERVIRERE . (OvEIIErR, T
EFREVIHAME TG F R A RENEARRE™ &, BENUAHERR. RiESmER
. ERAAEMER. KA TE. BEREHvEI B TR 2 R ARt
FEft, 2RISR MR P A AR o BME (A HftoR S R 7 R ERE T
The Customer shall notify and make sure that the course participants designated
for the training courses shall strictly comply with these terms and conditions, and
Customer shall be responsible to the breach by the course participants as
designated by it. In case of any violation of above IP provisions, Siemens shall be
entitled to impose legal liabilities towards the Customer and the course participants
and claim for compensation for damage sustained.

B A TR S SR R HRIRISE B PR MR X A R 30 SRR S s )
M R RAT N R, R BRI AE N, TTRIE AR P RER M
HIE, FRTERIEGIR.
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Cancellation of training courses by Siemens 7 T FEH R

6.1

6.2

Under certain special circumstances, Siemens is entitled to cancel training courses,
if for instance the minimum number of participants required to conduct a course is
not attained or the training courses cannot be conducted due to urgent iliness of
the trainer or for reasons beyond Siemens’s reasonable control.

ERLERERT, BITFANBUEREIRE, fiin, REFEFNFERREN
#, FEHTHNHTREERSEHE 1T EEH R MRRSBEIREL
EREAT

Prior to cancelling training courses, Siemens will attempt to find another suitable
trainer to conduct the training courses or postpone the date to another reasonable
date, to the extent possible. Siemens will immediately inform the Customer of any
cancellation of training courses.

FEBGEE VIR Z AT, AT FRRAIFIRE L EERNB VIR R UIRE, B
RETReks H AR B KM A B H . 71 PRLENE &R P B IIRE B .

Cancellation by Customer % FEUHERE

71

7.2

7.3

74

Customer is at any time entitled to cancel training courses booked under a Service
Contract in writing before the agreed commencement of the training courses. The
cancellation of booked training courses does not constitute a rescission from the
Training Contract.

% AL E RIS VIVRIE T 46 2 A7 RE I DAF5 T80 78 =X BT AR 48 AR 55 & R FT B3 1|
TREZ. FT RIS ITRAZ BV BUE A M R I & TR B ARRR o

If the notice of cancellation is not issued at least seven (7) calendar days prior to
commencement of the training courses, Siemens will be entitled to charge
Customer a cancellation fee in the amount up to 20% of the order value for the
particular training courses. If the cancellation is notified at an earlier date than
seven (7) calendar days, the cancellation is free of charge for the Customer. If in
the absence of a prior cancellation notice, a course participant does not appear at
the agreed training courses, the Customer will be charged 100% of the order value.
WRIEBVIREFTFEITEDS G (7 HMEERREEREEM, EHITTRAERARES
B B T EL AR ER VIR T B & A 20% FIBUH B2 tnRiRaT£ (7 MHBEBULE
SIEUH, WEXBUES. MREREERBUHBANELT, ¥REESMAERTE
VIR, PR R B 25K 100%.

In case of cancellation by the Customer possible cancellation costs (if any) are due
on receipt of the cancellation notice by Siemens.

WRZFEBRERE, BERA (WA MEATTTREBGHER G XE T BT
Customer are required to attend the training courses on time. If customer may

leave the training courses midway, in this case, Customer will be charged 100% of
the order value.

% B B S mEVRE, mE R E RS, EXMHERT, B0
WBGRFRIT B8 100%

8. Services not utilized R F B %
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8.1

8.2

9.1

9.2

9.3

Unless the courses are extended upon mutual consent or postponed due to the
event of a Force Majeure (defined in Article 15 hereof), training courses not utilized
within twelve (12) months after order confirmation will forfeit and any paid
remuneration will not be refunded to Customer.
BrIFRREL N T HEEHREATIAESF GEXAAHE 156 %) FHEH, &
WAT B mINE+= (12) PAREKRERARNBIRER T FEAIER BT LS, £/
EXMAHENERAAFREGE .

In case Customer has purchased training courses as part of a contingent,
Customer may book and utilize the training services on demand as necessary,
provided however, Customer can only claim the training courses to be performed in
the respective contract year as listed in the Contract and such purchased training
courses cannot be transferred to the following contract years, unless the parties
have mutually agreed on the carry-over or extension of such un-utilized courses.
Unless otherwise agreed by the parties, the remuneration for training courses not

utilized or extended in the respective contract year will not be refunded to
Customer.

R ZE LT B I RIER R AR E BRI A, 2P REREMAEAXER
2, HERE, B/ RGESFASANBTESAERITEINRE, FAEEN
EVRBRARERE TN EEEE, RIENF—BREEERBER. RIEXT A
HLAE, AREREEARERBREAREIRENEINZFIFRERES

9. Termination of contract &R 1k

This contract may be terminated by either party upon any of the following
conditions:
T REER T AERUEA—H&HE L LR EH:

9.1.1 if the other party is in material breach of any of its obligations hereunder
and fails to remedy such breach within 30 days of receipt of a written notice
by the other party, which specifies the material breach;

R —HFRAERNER T HERE R TSI ARSI R — TR TIERAE
BT AR HEEAREE 30 HATIAREEX LRELA#ITHEG

9.1.2 in the event that this contract cannot be performed due to a Force Majeure

event or a Force Majeure event lasts more than 90 days;

BT 41 B R S B 2 PR BT SRR T 1 B HE 4 90 KL

Without any prejudice to Article 9.1, Siemens may have an additional right to
immediately terminate this contract if Customer breaches Article 4 or Article 5 hereof.

B 9.1 KEIMES, MRFFERAEFSE 4 %, 58 5 FKRME, BIITFERAL
Bl& IEAREF .

Unless otherwise agreed in the Contract, in case Customer fails to make payment
due timely and such delay has exceeded 90 days, Siemens shall be entitled to
terminate this Contract immediately.

BRAESRBELE, WEABEZBIMRTEE 00 X, MAEITFHERLLERE
FHABBITEENS.

9.4 Where either Party is entitled to terminate this Contract as provided by the contract or

by law, the termination right shall be excised within three (3) years after this Party
has known or should have known about the cause for termination.

AR TEREEARNL ERATEANL LN — 7 MERE N LYMEL FERZ HE=
(3) FERITHE.
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10.Breach of Contract & @4

10.1

10.2

10.3

104

10.5

Payments shall be timely made by Customer to Siemens according to Article 2 of
the Contract. Payments not received when due shall bear interest at the rate of
0.1%o per day.

ERERBRAFSR 2 ZOMZRBE]FRE AR, nREH AR,
&P RS IZIRER 0.1%0 FIFI AR IFLE .

In case any violation of provisions under Article 4 (Non-disclosure of Confidential
Information) and Article 5 (Intellectual Property Right), Customer shall be subject to
liquidated damages of 30% of the Total Contract Price, if such LDs are insufficient
to make up actual damages of Siemens, Customer shall continue to compensate
for all direct losses caused thereby to Siemens.

BEFERAEFESE 4 % (RE) KE 5 % GIRFHO B, &/ RAEEREFEMK
B 0% ERNEAE, BAEASLLLIRAETTERTIAR, ZFPMEEREE]T
KT E Z R B K.

If Siemens terminates this Contract in accordance with the terms of this Contract,
Siemens is entitled to be indemnified by Customer for the balance of Total Contract
Price minus the expenses not incurred, and compensation for other loss (if any).
MEFATFEFERLAELRIERER, BFREERS T ERSMRERKERE
R REMBR (WF) .

The liability of Siemens, unless in case of gross negligence or willful act, under this
Contract, shall not, in any event, exceed the Total Contract Price.

BAET T FEEAS RSN, AREEAEAT, BITFERER FHRE
T RIARH A RS A

In no event is Siemens responsible for any loss of use, production, profit, interest,
revenues, loss of information or data, damages or indemnification based on
Customer’s third-party contracts or any indirect or consequential damages or
losses, regardless of whether those damages are foreseeable.
EAMEATEITFREM. £, FE. AEURRARK. EERBENE
%, ERTEPEE =774 [F A5 5 052 BME BT A 8] 82 9 BUS 3 4% 947 2R 5L
REAABERE, ERZEHREER A LI

11.Change to Contract £FNEZE
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11.1 Any change to the scope of delivery and/or specification of Training requested by
Customer is subject to acceptance by Siemens and will result in price increase and
delivery delay. Customer and Siemens shall renegotiate the total contract price and
delivery date.

mERERE, BEREMENSELXZIANETSEITFHE, B SBERN
PRGN AR S A2 ATHARE K . LS M EH R A R AU 5.

11.2 Any changes in any of Siemens'’s obligations under the Contract necessitated
resulting from changes in (i) law, (ii) standards or (iii) requirements by authorities,
after the effectiveness of the Contract, shall be on the account of Customer. Both
Customer and Siemens shall inform each other immediately of any such changes
that may be required.

WESRARE, B (D & D) fRdE, B0 GiD BURPLRERBISAR T B
E R T REMTETF XS REZRML, MWK RAEREZERLFEHTE R
B ST TR A & A3 7 AT RE B R BT IR B

12.Entire Agreement 5384 F

This Contract and its attachments comprise the complete and final agreement between

Customer and Siemens and supersede all prior negotiations, proposals, representations,
commitments, understandings or agreements between Siemens and Customer, either

written or oral, on its subject. No other agreement, quotation or acknowledgment in any
way purporting to modify any of the terms of this contract is binding upon Siemens
unless made in writing and signed by Siemens's duly authorized representatives. This
contract may not be altered or modified except by written agreement of Siemens and
Customer. Any other representations or warranties made by any person, including
employees or other agents of Siemens, that are inconsistent with this contract shall be
disregarded by Customer and are not binding upon Siemens.

A [ R F A EL R T SESE X7 Z B SE B BE i, E Rt ST 2 A Bl
EFREBERAEMERA,. B BFR, &KiE, FERE TeOLRERBEHN. &
FELFETFERBRARRBEAE, BNETFAZEMANEERBITESRIN. )
WEFEHIEL . RERRELEN ST HHEEABYETE. £FAN, GFEETTFH
BRI, FrERMHAMBRRERIE, MREAHESHEFIAMAR, Z/HEANTUHE
&, BITTFHEAZHEAR.

13.Non-assignment AR #ik

Neither party may assign any rights or obligations under this Contract without the prior
written consent of the other party.

REFH—HERPEARR, EA—FHAEEERERS RBUT RN LSE .

14.Notices X1

All notices in connection with this contract shall be in writing and shall be effective upon
dispatch if sent by fax, and three (3) days after the date of mailing if sent by courier
services. In all cases, notices shall be delivered to the other Party at the address set
forth on the first page of this contract or such other address as such Party may have
provided by written notice. In case a Party provides incorrect address information, fails to
update address information or refuses to accept document delivery which results in
delivery failure of any notice or legal documents sent from the other Party, court or
arbitration institution, the return date of the notice or document shall be deemed as the

Page 7 of 14

- P Vg |

L T ¢ bl



delivery/service date. Unless agreed by the Party in writing, delivery via electronic means
shall not apply to such Party in legal proceedings.

i S5AERERERPCABEER, HFTUOTREER: FEENENAER RiE
BEWEH 3 REEM. EABRT, SXTREMMNAKEZEREFE RATER It —
FHEEME eI, 07 REN M AR EUR 88 R A 5 Axt 7 b R, R
ZWEER, R85 ERE BN EME S SRR R ERFEZK, U
BHEFRFEZ AMAREZ A, BRIE-TTHRERE, 5B TRAEDEEFHNZ
TIREH

15.Force Majeure ANA[$Hi 77

15.1

15.2

163

15.4

Neither Customer nor Siemens shall be liable for failure of performing the Contract

when such failure results from the occurrence of Force Majeure, which is hereby
defined as an event unforeseeable, beyond reasonable control of the Party to whom
such Force Majeure occurs, including but not limited to: Acts of God, natural disasters,
labor disputes, lock out, war or warlike situation, riot, sabotage, fire, breakdown of
equipment critical to perform the Contract, transportation delays or accidents, acts of
government (such as but not limited to change of laws and revocation of import permits)
impediments arising out of national or international foreign trade or customs
requirements or any embargoes or other sanctions and outbreak of epidemic.
W AR AN IER BT SRS, BWARERE. NAIFANEERNAH
NAEEERAEBE L EEEHNES, GEESRT: 8RN, BRKE. FI1Y
2y, B, BMERALURFRSE. Bil. HEBKR. kK. BITHESERXBEERE
. SR BEOEER. BUFITHN BInERR T EsusdEi e EEE D W) EAE
B &b S E BRI R R RS . (R RIS AR DA R R AR A

Any delay in delivery by Siemens as a result of the occurrence of any Force Majeure
event to its suppliers shall be deemed as a Force Majeure event occurring to Siemens.
HEE T FRENEEZATRASBAETFEERM, NAPAEITTEZRATIN.

The Party affected by Force Majeure shall inform the other Party in writing without
any delay of the force majeure event as well as the impact of such event on the
performance of the Contract. The Parties shall continue fulfilling obligations of the
Contract upon end or removal of the force majeure event or its effect. Term (e.g. delivery
time) relevant to performance shall be extended accordingly. The Party shall immediately
notify the other Party about the end or removal of the force majeure event.

SAAH AN — 5 MEA R EHAE R AT FE M U RS A5 A 4Ex & FBAT R
BRIA—F. WHMERNTRABHERSHEEMEREREFBTERER NS, SBTH
FEIBABR (Blan: B HNMEMNEK. EiZ%EEF MR 50 F 4 R B0 R
MERBEMERS— 7.

A Party shall have the right to terminate the Contract when a Force Majeure event
has continued for 90 days in aggregate. If a Party exercises the right of termination, he
shall notify the other Party in writing immediately.

—HERERTHABRFEET 90 RUBR T EHEER. MR -FTTEXLL
B, RIEAE & ke F B BEE A —T

16.Reservation Clause fF B &

Siemens shall not be obligated to fulfill this Contract if such fulfilment is prevented by
any impediments arising out of national or international foreign trade or customs
requirements or any embargoes or other sanctions.

WE T TFREFEN. BRRAESERAEREAREE. HBNEMEEBTAE
R, WEITTFAEREEITHEERNNSE.
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17.Compliance with Export Control Regulations 355 Hi 3 i E:50

171

17.2

17.3

If Customer transfers to a third-party hardware and/or software and/or technology
(including corresponding documentation,) delivered by Siemens (“Goods”), or works and
services (including all kinds of technical support) performed by Siemens (“Services”),
Customer shall comply with all applicable national and international (re-) export control
regulations. In any event of such transfer of Goods and/or Services, Customer shall
comply with the (re-) export control regulations of the People’s Republic of China, the
Federal Republic of Germany, of the European Union (“EU”) and of the United States of
America (“USA").

WREFETEFREMEES, R/ES8®E, MEER (BEAXKXE) (K
), BRETFRENIENRS (BEMEHBNERIR, RS BBEE=
F, MEFRESFHEERANERNMEREK (B) HOEHEN. EEMERERITIRL
YIRS, BFLIUESFHRE. EE. BREUAEER () HOEHER.

Prior to any transfer of Goods and/or Services to a third party, Customer shall in
particular check and guarantee by appropriate measures that
HERE=ZFEBATFRENSDF/ERES ZR, &7 MZAHIRE I UE L RHE R
E:

a. There will be no infringement of an embargo imposed by the People’s Republic of
China, the EU, USA and/or by the United Nations by such transfer, by brokering of
contracts concerning Goods or Services or by provision of other economic resources
in connection with Goods or Services also taking into account any prohibitions to
circumvent these embargos (e.g., by undue diversion);

R, SELXERY, RUSREELNSRRGEERS, RBMtERERYIR
SHROEMAEGHRIE, BABERTE. KE. REME)SEESHIEEHE, B
R R HBX AR T 254 (flan, B LER) ;

b. Such Goods and Services are not intended for use in connection with armaments,
nuclear technology or weapons, if and to the extent such use is subject to prohibition
or authorization, unless required authorization has been obtained,;
HEFEHAREAEHTEEE. RERIRBHEXMAHE, nRKEHTZHE, ®
WIS R ELSE B, RN ELIREHHE;

c. The regulations of all applicable sanctioned party lists of the People’s Republic of

China, the EU and USA concerning the trading with entities, persons and
organizations listed therein are considered,;

S5AEERNTE. REMEERISEE ERREE. PAMAR#ITZSHED
wEIE;

d. Goods and Services within the scope of the respective Annexes to EU Regulations
Nos. 833/2014 and 765/2006 as well as of Annex | to EU Regulation No. 2021/821 (in
their current versions, respectively), will not, unless permitted by EU law, be (i)
exported, directly or indirectly (e.g., via Eurasian Economic Union (EAEU) countries),
to Russia or Belarus, or (ii) resold to any third party business partner that does not
take a prior commitment not to export such Goods and Services to Russia or Belarus.

BrdEBR VAR AUYF, TN 833/2014 SHIZE 765/2006 = BK B % MUAR L MY 4 LA K 568
2021/821 SECEEEMMHE— (HAMATRA) EEAR MRS AR (D BEHERK
{3 (FlinEdRITLFERSE (‘EAEU") BX) HOEHRSHREHRZ &, & () &
EARELRRENFRD Hrel AP i D EE AR SEM B =T R EEX
.
Upon request by Siemens, Customer shall promptly provide Siemens with all
information pertaining to the particular end customer, the particular destination and the
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17.4

17.5

particular intended use of Goods and Services, as well as any export control restrictions
existing.
PIFE T FER, BFRZRERTRUNRSNRFERAR S FEm4 AR E
THHA F g DA AR AT AR AE IOt D 1 PR | S 2 R B

Customer shall indemnify and hold harmless Siemens from and against any claim,
proceeding, action, fine, loss, cost and damages arising out of or relating to any
noncompliance with (re-)export control, sanctions or embargo regulations by Gustomer
and/or Customer’s third parties business partner re-exporting Goods and Services in
violation of embargoes or sanctions referred to in 17.2 above, and Customer shall
compensate Siemens for all losses and expenses resulting thereof.

BMAEMETEFAAM/EREFRE=T0L SN T (B DEHE, Bk ERE 17.2
SR EESE, BFiOEDRRSTIIEN. REZHERORRE. Fia, 730, 7
K, Bk BANRE, FFNEATETREFEREZHRE, B MEEEITTHk
AR —TIRAME M.

If and to the extent the sale or supply of Goods and Services is subject to prior

authorization by the competent export control authorities of the European Union, this
Sales Contract shall come into force only upon granting of such authorization.

SRR 25 0 4 R O T S B K AR 6t L) 2 RO, T B
RIARFE B T S e A A3

18.Data Protection ¥ {£H"

18.1

18.2

Siemens and Customer shall comply with the statutory provisions relating to cyber
security, data security and personal information protection (hereafter “appliable laws”).
Customer shall not disclose to Siemens any state secrets, national core data or
important data (all of which shall have the meaning as defined by the applicable laws)
during the performance of the Contract unless otherwise agreed by Siemens. Where
Customer discloses to Siemens any data which is subject to legal protection (hereafter
“Data”) under this Contract or for purpose to perform this Contract, Customer shall notify
Siemens by a written notice in good time prior to the disclosure of the Data, so as to
enable Siemens to deal with the Data in a way in compliance with applicable laws.
Customer hereby warrants the Data provided by Customer to Siemens is lawfully
collected and provided and does not infringe the rights and interest of individuals or third
parties. In addition, Customer is obliged to satisfy the prerequisites required by appliable
law, so as to enable Siemens to, for the purpose of performing the Contract or other
reasonable purposes relating to the Contract, collect, process/entrust a third party to
process, use, transfer to a third party, share with a third party, disclose or transfer abroad
the Data without any breach of applicable laws.

T TTFAE S PETEME LS. BERENAEERIFERNBHEEENE (TRF
“EAERD . RERTTEE, SUEPNATELEBTERMNEERSTALATETTH
BAMEZBE. BXZOEENEERE (B OIERERM) . MREFERS
AW FTRABITAEGRAZ BOATETFHEBEMZER SRR MEE (TREED
% P RIAE [F T T P B AR S BIR 2 pi R PBEDES T F, AmERETFU L& EH
BT REERE. ZPREEENRESRERGEN, FEEREMABE=IN
BZER. WA, BPENEHEREREENERNIRES, NMERT I ABTE
ASEtSERAEXNESEBKAEKTE. CB/BRFE=T7LHE., £/, BilLa%E=
F SE=FHE, WESHABII L LEE.

Provider (Siemens) has formulated a Siemens Business Partner Privacy Notice to
specify how Siemens processes and protects the personal information of the contact
person at Siemens’ customers, suppliers and partners e.g. with regard to the categories

of personal information processed, the purposes of the processing (e.g. performing
promotion activities and ensuring compliance with Siemens Business Partner
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18.3

compliance screening obligations (to prevent white-collar or money laundering crimes)
etc.), transfer and disclosure of personal information, retention period, data subject's
rights, and data privacy contact etc. Customer is obliged to satisfy the prerequisites
required by applicable laws (including without limitation to the notification and consent
obligations under the applicable laws), so that Siemens may process the personal
information of the contact person of Customer in a way as specified in the Siemens
Business Partner Privacy Notice (including any amendment thereof made from time to
time). The Siemens Business Partner Privacy Notice can be found by the below link:

http://w2.siemens.com.cn/download/Siemens Business Partner Privacy Notice-en.pdf

RERES (FITP) CE&FET (AITFRLEEKENANEERFER) , UMER
MTFITAE AT TFES . SHEEREEKENERRANNAGER, flinkTaE
BIAMNE BIZEE]. KB B (Bl T i Es U R REST CHTB B 9ILFE
BRI HEATHY) FIMLAEKAEIRE XSS « PAGBERNFEILANBE. REHR. A
SEFAMRFIURMANEREPBRAASE. BPFENEHLEREENEMTRAS
(AFEERRTERERTEROENMEBREN NS , DMEAITFRILURE (]
FREEKENAEERPFEH) (BRBRZEANREE0 LEEFERAANTANE
Bo (BITTFRELAFKENAERRIPER) TEE U THERS:
http://w2.siemens.com.cn/download/Siemens Business Partner Privacy Notice-cn.pdf
Customer shall deal with all Data received from Siemens or its affiliates or
otherwise become accessible to the Customer in accordance with the applicable laws.
Customer hereby warrants that: (1) it shall take proper technical and organizational
measures which are in line with the appliable laws in order to protect the Data against
manipulation, loss, destruction and against access by unauthorized persons; and (2) all
Data provided by Siemens shall be used solely for the sole purpose of performing this
Sales Contract. Any further statutory or contractual confidentiality obligations remain
unaffected by the above clauses.
% N AR R OE P R A UE A B AT LT | T F B SR B Ak BRI A B I A g%
WHIBEE, BFFRIEMATHENENZS, B NRBFSEREEERAKARMEA
SRR P TR A R BRE A Z8E . F . B RARBERARKTH; (2%
ITFFHR A BEES CUEA TRITA SR E . ERABAEREMEERESRLAE
RILREE L 55

19. Governing Law & ¥4

The validity, construction and performance of the Contract is governed by, and must be
construed in accordance with, the law of the People’s Republic of China.

BRAEREMMS, B CRBATR ZEH T8 AR EERE.

20.Dispute Resolution $+J# R

All disputes arising out of or in connection with the Sales Contract, including any
question regarding its existence, validity or termination, must be resolved through
binding arbitration at the China International Economic and Trade Arbitration
Commission (CIETAC) by three arbitrators in accordance with the CIETAC's arbitration
rules in effect at the time of applying for arbitration. The seat of arbitration shall be
Beijing. The Chinese civil procedural law shall apply where the Rules of CIETAC are
silent. The arbitral award shall be final and binding upon both Parties hereto.

HASESRAFEENRSEE XNEMEIN, BFEXTERMIL R AIFMBEREER
B, Ma&ThEERLFYEEMEERS (CIETAC)K =4 M AR RiE M EN ZSIAT
ARSI D T R R ., i SAELR. R RRERIERIFN TR
LR,
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21.Language iEE

This Contract is written in English and in Chinese. In case of discrepancy between the
two versions, the Chinese version shall prevail.

AEFUREIHFPXEE, B CARBEAR— G MRFIMFELA -, U
SCRHE

22.Annex to Contract & R4
The following Annexes to the Contract form an integral part of the Contract:
VLR & R A & R A ] 40 31 B —#853:
Annex |: Training Course List

B — B VI SR FETE B
23.Contract Execution and Effectiveness & F&1T R4

231 This Contract shall become effective upon fixing with seals of both Parties (official
company stamp or special stamp for contract) or formal signing by the duly authorized
representatives of both Parties. However, if there is an advance payment agreed herein,
this Contract shall become effective from the date when it is duly concluded by both
Parties in accordance with the aforesaid provision and Siemens has received the
advance payment paid by Customer on time.

FEFANSHE (AEBREFAEHE) REEERIRREFEENR: BR, WERYK
EHTUTERE, NAE R BT KT B P & OB sz B A3

In case Customer fails to pay advance payment on time, Siemens shall be entitled to
rescind the contract, and return the late payment from Customer (if any).
FEPREEEN AL BT, WHETT ARG R, IR 6 ST R ALK
Ed .

23.2 Either Party or both Parties may execute this Contract by affixing its electronic stamp in
the form of electronic signature using the issued digital certificate through “Siemens
Electronic Signing Platform” (domain name: www.estamp.siemens.com) (“Electronic
Signature”). All electronic documents executed by Electronic Signature as above shall
have the same legal effect as written documents executed by affixing physical stamps or
formal signing by the duly authorized representative(s).

— FERWH R TFRFESFE” (K48 www.estamp.siemens.com) F&EATEE
BB EITFBUBEFEL4E R MELEFE CHTFEL") KARETAESR. #H R
AT BT X AE SR LA EREGERARREZWHE 4RSS
BT,

23.3 Both Parties agree that other documents related to this Contract, such as orders,
amendments, confirmation, notices, reports, communications, etc., may also be
executed by aforesaid Electronic Signature.

WA AL, SALSEAENEMC M, RiTE, BT, Bk, B, ®E. #if%, #
ALUET BREFELZMT KT UK.

IN WITHNESS WHEREOF, the authorized representatives of the Parties have duly
executed this Contract in four originals on the dates set forth below, with Customer
holding three original and Siemens holding one original.
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W, YO BRRRC T T EPEE TASH—X8E, Z/R=6, AT —fi.

BOTH PARTIES ACKNOWLEDGE AND CONFIRM THAT THE PROVISIONS UNDER THIS
CONTRACT HAS BEEN FULLY AND SUFFICIENTLY REVIEWED AND DISCUSSED. ALL
TERMS UNDER THE CONTRACT IN RELATION TO THE LIMITATION OF RIGHTS,
AGGRAVATION/MITIGATION/EXCLUSION OF LIABILITY, OR OTHER TERMS HAVING
SIGNIFICANT INTEREST WITH EITHER PARTY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
ARTICLE 5 (INTELLECTUAL PROPERTY RIGHT), 6 (CANCELLATION OF TRAINING
COURSES BY SIEMENS), 7 (CANCELLATION OF TRAINING COURSES BY CUSTOMER),
8 (SERVICES NOT UTILIZED), 9 (TERMINATION OF CONTRACT), 10 (BREACH OF
CONTRACT) ARE RESULTS OF COMPREHENSIVE NEGOTIATIONS AND HAVE BEEN
FULLY AGREED AND ACCEPTED BY BOTH PARTIES.

MHFNN A FEFXBH TEE. RLWEREFNR. AGHEPEFFRREH.
MERBIEBRFRE. UREMENFTEERFAFRRNEK (BBEARTE 65 £ GH™
B . e (AITFREED . £74 (EPIUERD | 8 8% CREANRS) . 52

9 % (AE%KIL) £ 10 % (FHEBLD D WRNG AR —BOIL, B N7 Bt
2.

CUSTOMER Z F

Zheng Zhou Vocational University of
Information and Technology

FB A5 BRI IR B
(Chop/3)

Authorized signature Authorized Authorized signature

SREF signature BREF

BT
¢4 2 A\ Fan Jun

/0 a Fan Jun smeamngsenensson

E#1: 2023.06.13 15:33:51 +

08'00°

eignv signed by

Yan g ot
Yan% u:S&cm:na
email=yangyang:

Yang su== ,

15:08:38 +08'00"
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Annex | Training Course List

B AR 1 BVIRER R

No Course Name Course Course Number of | Total Price IR
=3 2 Location Date course &1t ¥ (RMB)
=1 ERHMiE | pmpes | participant
FRHE
1 | SMSCP R EFVINIE (7 ny < | AT ELE
NHAID 1 R | e oA
2 | SMSCP Jf#EYIAIE (— e | DA 2R
B 1A =TS | e BA
3 | SMSCP i EIRAME (= DL B 1,300 20000

BEE 2 A EEEA | o 8 A

4 | NE—GHURGEERR (1F) , NBE—FEREER | i 4
MTRERNHFRES (HEHEREG, BF: PR B &
TR

| | [ Total B4 | 1,360,000.00

Explanation on Course Location _Fifsh & AR
L]
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